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LI: SPECIALISTE DE LA REGULATION PAR FLOTTEUR

1

100 % made in France

Fonctionnement
Operation mode
Funcionamiento

Fixcab

Par inclinaision
By tilting
Por inclinacion

‘j - DETECTEUR DE NIVEAU POUR SOLIDES

Le SOLIBA est un détecteur de niveau haut pour zones non-explosibles
qui assure en toute sécurité l'arrét de remplissage de cellules de
stockage ou de silos.

Ce détecteur de niveau est particulierement approprié pour détecter
le niveau de pulvérulents et de produits en vrac trés légers. Il est
composé de deux parties : le détecteur de niveau SOLIBA et un cbne
en aluminium qui permet d'accroitre la surface de contact avec le
produit a détecter et ainsi faciliter la détection du niveau.

& - TILT LEVEL SWITCH FOR SOLIDS

This tilt level switch has been designed to provide high level
measurement in silos or any other type of storage containers
located in non-hazardous areas.

It consists of two parts: The level detector SOLIBA and an stainless

steel cone which allows to increase the surface of contact with the
product to be detected and thus facilitate the detection of the level.

3\) - SENSOR DE NIVEL PARA SOLIDOS

Particularité importante
Important specification
Particularidad importante

Caractéristiques électriques

Uniguement en zone non ATEX
Only in non ATEX area
Solo en zona no ATEX

Este sensor de nivel de sélidos ha sido disefiado para la deteccién
de nivel alto en silos, contenedores y todo tipo zonas de
almacenamiento en zonas no explosivas.

Electric characteristics 250 VCA 50/60 Hz Este detector de nivel es particularmente adecuado para detectar

Caracteristicas eléctricas el nivel de polvo muy ligero y productos a granel. Consta de dos
partes: el detector de nivel SOLIBA y un cono de aluminio que

Pouvoir de coupure permite aumentar la superficie de contacto con el producto a

Cut-out power 20(8) A detectar y facilitar asi la deteccidn del nivel.

Capacidad de corte

Température maxi +/-10° A

Maximum temperature 85°C Iy A

Temperatura maxima

Indice de protection Angle - ‘{ﬁé’ulo

Protection index P68 [

indice de proteccién £

Corps Polypropyléne copolymere 2

Housing Copolymer polypropylene

Cuerpo Polipropileno

Type de cable
Type of cable
Tipo de cable

Poids flotteur sans cable
Float weight without cable
Peso flotador sin cable

PVC, Néopréne 3X1 mm?

762¢g

200 mm

Dimension - Dimension
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FONCTIONNEMENT — OPERATION — FUNCIONAMIENTO E

Quand le silo se remplit, le Lorsque le niveau haut est Branchement
Qj détecteur de niveau est atteint, le détecteur de niveau
~ suspendu & la verticale. s'incline et arréte le

remplissage du silo

When the silo fills up, the When the high level s Connection
% level sensor is suspended reached, the level sensor tilts
vertically. and stops filling the silo
. Cuando el silo se llena, el Cuando se alcanza el nivel Conexidn
S sensor de nivel se alto, el sensor de nivel se
suspende verticalmente. inclina y detiene el llenado del
silo

() MPORTANT ! le détecteur de niveau SOLIBA E doit étre installé a l'opposé de Il'arrivée du produit, et a une
certaine distance de la paroi, afin d'assurer un débattement optimal.

Le remplissage manuel des silos risque de provoquer un dysfonctionnement du capteur.

QF IMPORTANT! the SOLIBA E level sensor must be installed opposite the arrival of the product, and at a certain
¥ distance from the wall, in order to ensure an optimal movement.

Manual filling of the silos may cause the sensor to malfunction.

~  iIMPORTANTE! El sensor de nivel SOLIBA E debe instalarse frente a la llegada del producto, ya cierta distancia
de la pared, para garantizar un movimiento éptimo.

El llenado manual de los silos puede causar un mal funcionamiento del sensor.
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